INCABABY JUNIOR SWING
USER MANUALS AND WARRANTY STATEMENT

I. User manuals

1.

2.

Age and weight limit:
+ Incababy’s Junior swing is made for children from 1 to 5 years of age, up to a weight limit of 30 kg
for indoor, home use.

Assembling the stand of the baby swing

2.1 Overview photo of the baby swing: (Photo 1)
2.2 Assembly instructions:

- Place the wooden rods / slats into the holes of the swing designed for this purpose, so that the
deepened boreholes on one side of the wooden rods / slats are facing upward.

- Place the wooden slats on top of each other so that the slat at the back of the swing is on the side
slats, whereas the slat at the front of the swing is under the side slats, according to the photo 2.

- Put the pierced, skills-development beech ball and cube from the small box to the left or right side
of the rigging at the foot part of the swing depending on the hand the child uses more skilfully. The
cube should be on top and the ball should be at the bottom, but if you wish, you may exchange the
two, or you may even put these playful accessories on the opposite side or separately on both sides.
+ Then, put the two rigs through the holes, so that the two ends of a rig are going through the holes of
slats on the same side of the swing, according to the photo 3.

- Tie a knot on each end of the four tails going through the wooden rods / slats so that the knots are
at equal distance and no less than 5 cm away from the tails, according to the photos 4-5.

- After this, lift the swing by the rigs so that the baby swing is in a horizontal position. Push down the
wooden rods / slats manually to the knots if necessary.

- Finally, place the padded insert in the swing and fix it with the velcro equipped, and then place the padded
cushion at the back of the swing so that the label ‘Incababy’ is facing upward according to the photos 6-7.

- Please make sure that the rigging on the two metal rings are fixed and stable, and then hang the
swing by the rings according to the photo 8.

. Hanging the Junior swing:

* The safest and recommended way to hang the swing is to hang it with 2 pcs of Incababy swing hooks.

. The proper adjustment and use of the Junior swing:

« Adjust the wooden rods / slats of the swing in a horizontal position using the rigs.

« Leave a distance between the bottom of the swing and the floor so that the feet of the child sitting in
the swing cannot touch the floor at all.

« Only children capable of sitting on their own should be sitting in the swing in such a way that the
vertical textile part at the front of the swing is between the legs of the child.

. Cleaning:

* The textiles can be washed at 30°C, the wooden parts can be cleaned with a dry cloth or fine sandpaper.

« To clean the textiles, please remove the wooden rods / slats by untying the knots and removing the
rigging from the holes.

« Please wash the outer textile of the swing at 30°C, but do not spin-dry or squeeze it! The padded
insert should also be washed at 30°C max, by hand. Please place the wooden rods / slats back after
drying, put the rig through the holes (the lateral longer rods / slats should be on top), and then tie
the knots again. The shrinkage of the textiles is 6% maximum.

. Warnings:

« Please check all components of the swing regularly, including the rods, the rigging, the seams of
the rigging, the seams of the outer textile, the metal rings and the points of suspension. In case you
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detect damages or deficiencies on any component, please do not use the swing until the components
are repaired or replaced.

* Please pay extra attention when checking metal parts in contact with each other (the metal ring and the
swing hook), because their permanent friction with each other may result in metal or rust shavings.

« Before putting the child in the swing, please always check with a weight test whether the knots,
load capacity and assembly of the swing is correct.

* The baby swing may only be used under the supervision of adults in order to avoid any occasional injuries.
* The swing may be used up to a weight of 30 kilograms, however, its load capacity should be
checked regularly.

* Please make sure that the thread on the threaded chain link is tightened properly, making it fully closed; if
necessary, tighten the thread until it is fully closed, and please check it regularly in the future.

* When hanging and using the Junior swing, please make sure that there are no objects obstructing the free
movement of the swing in any direction to avoid any occasional injuries.

* Please make sure that there are no other children nearby when the baby swing is hung or moving (as far
as the swing can sway) in order to avoid the moving swing causing any injuries to the people nearby.

* The swing was made solely for indoor use at home.

* The swing should not be hung over hard floor (e.g. concrete, stone, asphalt).

* The baby swing should not be exposed to water, radiant heat or open fire!

« Children should be put in the swing in sitting position; using the swing in any other position (kneel-
ing, crouching, standing etc.) is dangerous and prohibited!

* Besides the Incababy padded insert and cushion, please do not place any other cushions, blankets,
covers or anything else in the baby swing, which may cause breathing difficulties to children in order
to avoid risk of suffocation.

+ Do not hang any strings, ropes or any other toys above the child in the swing, which the child may
reach in order to avoid becoming entangled.

. Declaration of warranty
. Warranty period and enforcement of warranty claims:

 The warranty period of the product is 1 year from the date of purchase.

» Warranty obligation may arise in case the product, at the time of entry into service, cannot provide
the usability specified in the user manuals due to the fault of the manufacturer.

* Please submit your warranty claim or occasional consumer complaints to the following e-mail ad-
dress: info@incababy.eu, (phone number: 00 36 30 537 4663) or to the company's registered address
by postal mail (H-1037 Budapest, Ude utca 4.)

* To enforce your warranty claims, you will have to demonstrate the purchase invoice or receipt, and
the warranty card, so please keep these documents!

* The warranty period will be restarted for any repaired, substituted or replaced component during
the warranty, at the time when the defect is repaired.

. Rights and obligations of the customer regarding the warranty:

* The customer shall submit its complaint as soon as possible, but no later than within two months
after detecting the defect through any of the contact details above

* In case the product cannot be repaired, the seller shall be obliged to replace the product within
eight days, unless you specify otherwise. In case the product is not repaired within thirty days of
communicating the customer’s claims for repair to the seller, the seller shall be obliged to replace
the product within eight days after the ineffective thirty days - unless specified otherwise by the
customer. In case the product cannot be replaced as specified above, the seller shall be obliged to
reimburse within eight days the purchase price indicated in the receipt - invoice or receipt issued in
accordance with the act on value-added tax - demonstrated by the customer that proves the payment
of the countervalue for the product.

* No claims for material defects and warranty claims, or claims for product warranties and warranty
claims shall be enforced simultaneously due to the same defect. Costs incurred with consideration to
the performance of warranty obligations shall be borne by the seller.

2

<> INCABABY www.incababy.eu



3. Warranty may not be enforced in the following cases:
« In case the defect is not resulting from the intended use of the product, but from a use different
from that described the user manual.
« In case the defect results from unprofessional assembly, hanging or cleaning.
« In case of any custom alterations of design other than the original.
« In case of defects resulting from incidents.
« In case of defects indicated in the warranty card for which the customer has already received a
discount upon purchase.
« In case of negligible defects which do not affect the intended use.

4. Guarantee:
* The product is subject to guarantee obligation for 2 years of the date of purchase.
* In case of a submitted and approved guarantee complaint, the obligated party shall primarily repair
the defective or missing parts, or substitute those as applicable.
Filled by the vendor in case of enforcement of warranty or guarantee claims:

Date of . Name and address of vendor's . . .
Product name Invoice number Reasons giving rise to discount
purchase shop
Date of .
defects Description of defect Method of repair Date_of return of New deadline of the
. . repaired product warranty
notification

Distributed by: Incababy Distribution Gmbh. A-7471 Rechnitz, Herrengasse 20.
Place of production: EU

DE
INCABABY JUNIOR-SCHAUKEL
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GARANTIEERKLARUNG

I. Bedienungsanleitung

1. Gewichts- und Altersgrenze:
Die Junior-Schaukel ist fiir den Heimgebrauch in Innenrdumen fur Kinder zwischen 1 und 5 Jahren
und bis zu 30 Kilogramm konzipiert!

2. Montageanleitung Babyschaukel

2.1 Ubersicht der Schaukel in Liegeposition (Photo 1)

2.2 Montageanleitung
« Die Holzstibe/Leisten durch das fiir diesen Zweck gendhten Stoff-Fach so durchfiihren, dass die
auf einer Seite der Stibe/Leisten befindlichen Tiefbohrungen nach oben gerichtet sind.
« Die Holzstibe/Holzleisten so aufeinander legen, dass der an der Hinterseite der Schaukel gelegene
oberhalb der seitlichen Leisten, wahrend der an der Vorderseite der Schaukel befindliche unter den
seitlichen Leisten platziert wird. (Photo 2)
« Die in der kleinen Schachtel befindliche durchbohrte Spielkugel und den Wiirfel an der Seite des
Tauwerks nahe des Standbeinteils der Schaukel aufhangen, welche Hand das Kind geschicklicher ge-
braucht. Beim Anbringen des Spielzeugs kann die Reihenfolge von Kugel und Wiirfel beliebig gewahlt
und vertauscht werden oder aber jeweils eins kann beidseitig angereiht werden.
« Fihren Siedanach die zwei Seile durch die Locher auf die Weise, dass die beiden Enden eines Seils
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in die Bohrlocher auf der gleichen Seite der Schaukel gelangen. (Photo 3)

« Jeweils am Ende der durch die Holzstibe/Leisten gefiihrten vier Seile machen sie Knoten, die im
gleichen Abstand vom Seilende mindestens 5 cm voneinander liegen. (Photo 4-5)

» Danach heben Sie die Schaukel an den Seilen auf, damit die Babyschaukel in waagrechte Position
kommt. Ggf. driicken Sie die Holzstibe/Leisten bis zu den Knoten runter. (Photo 6-7)

Schliefilich setzen Sie die Kissenauflage in die Schaukel und befestigen sie mit dem Klettverschluss
auf die Weise an die Rickenlehne, dass das Markenzeichen Incababy nach unten gerichtet ist.

« Vergewissern Sie sich, dass das Tauwerk an den zwei Metallringen stabil verankert ist. Danach
hangen sie die Schaukel an den Ringen auf. (Photo 8)

. Aufhangen der Junior Schaukel

« Das sicherste und daher empfohlene Aufhdangen der Schaukel ist mit 2 Incababy Schaukelhaken mdglich.

4. Montaganleitung und Gebrauch:
« Die Holzstibe/Leisten der Schaukel sind mit den Seilen in waagrechte Position zu bringen.
« Zwischen dem untersten Punkt der Schaukel und dem Boden ist so grofier Abstand zu halten, dass
die Beine des Kindes den Boden nicht einmal versehentlich beriihren kdnnen.
« In diese Schaukel nur bereits selbstandig sitzende Kinder einsetzen, und zwar so, dass die Textilie
an der Vorderseite der Schaukel zwischen die Beine des Kindes fallt.

5. Reinigung
- Die Textilien sind waschbar (bei 30 oC). Die Reinigung der Holzteile soll mit trockenem Wischtuch
oder ganz feinem Schmirgelpapier durchgefiihrt werden
« Vor der Reinigung des Stoffs die Holzstdbe/Leisten durch Lésung der Knoten und Herausziehen des
Tauwerks aus den Lochern entfernen. Den Auflenbezug der Schaukel bei 300C waschen aber nicht
schleudern oder wringen. Das Auflagekissen soll von Hand gewaschen werden, ebenfalls in nicht
wirmerem Wasser als 30 oC. Nach dem Trocknen die Holzstibe/Leisten zuriicksetzen, die Seile
durch die Locher fiihren (die seitlichen ldngeren Holzstabe/Leisten kommen nach oben), dann die
Knoten wiederherstellen. Die Hochstschrumpfung der Textilien betragt 6%.

6. Warnung
« Uberpriifen Sie regelmafig alle Teile der Schaukel, inkl. Beziige, Tauwerk, Nahte des Tauwerks,
Nahte der Beziige, Metallringe und Abspannungspunkte. Soweit Sie auf irgendeinem Teil Beschadi-
gung, Mangel wahrnehmen, soll die Schaukel solange nicht gebraucht werden, bis die Reparatur/der
Tausch erledigt wurde.
« Insbesondere einander beriihrende Metallteile (zwischen Metallring und Schaukelhaken) sollten
regelmafig Uberpriift werden, weil eine Dauerreibung Metall- oder Roststaub erzeugen kann.
« Noch bevor das Kind eingesetzt wird, soll die Gewichtsprobe (Belastungsprobe) immer durch-
geflihrt werden. Priifen, ob Belastbarkeit und Montage einwandfrei sind.
« Die Babyschaukel darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen gebraucht werden. Verletzungsgefahr!
« Die regelmaflig zu Uberprifende Belastbarkeit der Schaukel betragt 30 kg.
« Vergewissern Sie sich, dass das Schraubengewinde des Kettenglieds vollstandig eingedreht ist.
Ggf. nachziehen, damit der Verschluss komplett ist. Auch spater regelmafig tberprifen!
* Beim Aufhangen und Gebrauch der Junior Schaukel achten Sie darauf, dass die freie Bewegung der
Schaukel in keiner Richtung verhindert wird, damit keine Verletzungsgefahr entsteht.
« Ist die Schaukel aufgehangt und bewegt sich, achten Sie bitte darauf, dass andere Kinder solange
die Schaukel nicht stoppt, sich nicht in ihrer Nahe aufhalten. Verletzungsgefahr!
* Diese Schaukel ist ausschliefilich zum Indoor-Gebrauch bestimmt.
« Die Schaukel nicht ber harten Boden (Beton, Stein, Asphalt) aufhangen!
* Die Schaukel nicht Wasser, Warmeradiation und offenem Feuer aussetzen.
« Das Kind nur sitzend in die Schaukel setzen, alle anderen Kdrperpositionen (knien, hocken, stehen
etc.) sind beim Schaukeln lebensgeféhrlich und deshalb verboten.
« Um der Erstickungsgefahr vorzubeugen, sollen sich aufier Incababy Kissenauflage und Kissen keine
weiteren Kissen, Decken und anderweitigen Gegenstande in der Schaukel befinden, die das freie
Atmen des Kindes verhindern kénnten.
« Uber der Schaukel keine Schnur, Seile oder Spielzeug egal welcher Art in Reichweite des Kindes
anbringen, damit es sich nicht in ihnen verstricken kann.

1l. Garantieerkldrung
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1. Garantiefrist und Geltendmachung von Garantieanspriichen
« Die Garantie fir das Produkt betrdgt 1 Jahr ab Kauftag
« Das Recht auf Gewahrleistung kommt in den Fallen in Frage, wenn das Produkt zum Zeitpunkt der
ersten Nutzung (des Risikoiiberganges) die in der Bedienungsanleitung beschriebene Nutzbarkeit
nicht aufweist.
« Mit Ihnrem Gewahrleistungsanspruch oder evtl. Verbraucherbeschwerde wenden Sie sich bitte an eine
der folgenden Erreichbarkeiten: E-Mail:: info@incababy.eu, (Telefonnummer: 00 36 30.537 4663). Sie kon-
nen sich gerne auch brieflich an uns wenden (Sitz der Gesellschaft: H-1037 Budapest,Ude utca 4.)
« Zur Geltendmachung des Gewahrleistungsanspruchs legen Sie bitte die Rechnung, die Quittung
sowie den Garantieschein bei.
« Mit erfolgter Nachbesserung (Reparatur, Ersatz oder Tausch) beginnt die Gewahrleistung von Neuem.
2. Die Rechte und Pflichten der Kaufer in Bezug auf die Garantie
Unmittelbar nach Vorfinden/Entdeckung der Mangel haben Kaufer uns binnen kiirzester Zeit spates-
tens aber binnen 2 Monaten via einer der o. angegebenen Kontaktadressen zu benachrichtigen
Sollte das Produkt nicht nachgebessert werden kdnnen, ist der Verkaufer soweit Sie nicht anders
verfligen, verpflichtet, das Produkt binnen 8 Tagen auszutauschen. Soll die Nachbesserung binnen
30 Tagen nachdem Sie dem Verkaufer ihren Anspruchs auf Nachbesserung mitgeteilt haben, nicht
durchgesetzt werden, ist der Verkaufer mangels anderweitigen Wunsches des Kaufers verpflichtet,
binnen acht Tagen nach Ablauf der erfolglosen 30tagigen Frist das Produkt auszutauschen. Soweit
der Tausch nicht mdglich ist, hat der Verkaufer den auf dem durch den Kaufer vorgelegten Zahl-
ungsnachweis d.h. gemaf USt-Gesetz auf der Rechnung oder Quittung befindlichen Kaufpreis binnen
8 Tagen riickzuerstatten.
Wegen desselben Fehlers kdnnen gleichzeitig, parallel kein Anspruch auf Garantie und Produk-
thaftung gestellt werden. Die Kosten der Erfiillung der Gewahrleistungspflicht lasten auf dem
Verkaufer.
3. Die Garantie kann in folgenden Fallen nicht geltend gemacht werden
Die Schadigung resultiert aus nicht bestimmungsgemafer Verwendung des Produkts, d.h. die Bedi-
enungsanleitung wurde nicht eingehalten
Montage, Aufhangen oder Reinigung werden nicht fachgerecht durchgefiihrt.
Vom Hersteller nicht freigegebener Umbau des Produkts
Bei Mangeln, die durch Schadensereignisse entstanden sind
Produktfehler, die auf dem Garantieschein angegeben sind und fir die der Kaufer Preisvergiinstigung
erhalten hat
Unerhebliche Fehler, die den bestimmungsgemafien Gebrauch nicht nachteilig beeinflussen
4, Garantie
Sie besteht fiir zwei Jahre ab Kauftag.
Bei gemeldeter und angenommener Beschwerde gilt der Vorrang der Nacherfiillung bzw. Nachbesse-
rung (Reparatur, ggf. Ersatz).
Geltendmachung des Gewahrleistungsanspruchs - wird vom Verkaufer ausgefiillt

. Laufende Nr. Name und Adresse des . -
Produktbezeichnung Kauftag der Rechnung Geschifts/Ort des Verkaufs Grund der Preisvergiinstigung
Datum der
. Datum der
Anzeige des Beschreibung der Mangel Art de'r. Riickgabe des " N_eue .
Mangels/ Mangelbeseitigung Produkts Gewahrleistungsfrist

Produktfehlers

Vertrieb: Incababy Distribution GmbH. A-7471 Rechnitz, Herrengasse 20.
Herstellungsort EU
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INCABABY JUNIOR HINTA
HASZNALATI UTASITAS ES JOTALLASI NYILATKOZAT

|. Hasznalati utasitas

1.

Suly és korhatar:
A babahinta 1-5 éves kor kozétti, de maximum 30 kilogramm sulyu gyerekek szamara késziilt otthoni,
beltéri hasznalatra!

2. A junior hinta 6sszeszerelése:

2.1 Junior hinta attekintd fotéja (vizszintes poziciéban)
(Photo 1)

2.2 Osszeszerelési Gtmutato:

* Helyezze a fa rudakat/léceket a hinta anyagéanak erre kialakitott bdjtatdiba gy, hogy a fa rudak/
lécek egyik oldalan talalhatd mélyitett furatok felfelé nézzenek.

« A fa léceket helyezze egymasra ugy, hogy a hinta hatanal lévé az oldalsé lécek f6l6tt, mig a hinta
elejénél lévé az oldalso lécek alatt legyen. (Photo 2)

* A kis dobozban talalhatd atfurt, készségfejlesztd biikkfa golydt és kockat flizze fel a hinta
labrészéhez esd kotélzet tetszbleges oldalara. A felflizésnél a kocka keriiljon feldilre és a golyé alulra,
de tetszés szerint meg is cserélheti, illetve ellentétes oldalra, vagy akar a két oldalra kiilon-kilon is
felflizheti a jatékos kiegészitket.

« Ezt kdvetGen flizze at a lyukakon a két darab kotelet ugy, hogy egy kotél két vége a hinta azonos
oldalan évé lécek furataiba kerdiljon. (Photo 3)

« A fa rudakon/léceken atf(izott négy kétél végére kdsson egy-egy csomat Ugy, hogy a csomok a kotél
végétdl egyenld tavolsagra és legaldbb 5 centiméterre legyenek. (Photo 4-5)

» Mindezek utan a koteleknél fogva emelje fel a hintat, hogy a babahinta vizszintes helyzetbe kerdljon.
- Sziikség esetén a fa rudakat/léceket kézzel nyomja le a csomokig.

+ Szoritsa meg alaposan a csomokat és gy6z6djon meg rola, hogy jol tartanak!

« Végiil helyezze a parnazott betétet a hintaba és rogzitse a kialakitott tép6zarral, majd a hinta
hatahoz helyezze be a bélelt parnat ugy, hogy az Incababy cimke felfelé alljon. (Photo 4-7)

» Gy6z6djon meg rola, hogy a két darab fém karika a kotélzeten stabilan van rogzitve, majd fliggessze
fel a hintat a karikaknal fogva. (Photo 8)

. A junior hinta felfiiggesztése:

« A hinta felfiiggesztésének legbiztonsagosabb, ajanlott megoldasa 2 darab Incababy hintahoroggal lehetséges.
* Opcionalisan vasarolhatd a babahintahoz faba, vagy vasbetonba csavarozhatd Incababy hintahorog
mUanyag tiplivel. Faba tipli nélkiil, mig vasbetonba vagy egyéb szildrd mennyezetbe tiplivel egyiitt
hasznalja a hintahorgot.

A junior hinta megfelelé beallitasa és hasznalata:

« A hinta fa rudjait/éceit vizszintes helyzetbe kell allitani a kotelek segitségével.

« A hinta alja és a talaj koz&tt annyi tavolsagot kell hagyni, hogy a hintaban Ul6 gyermek laba véletle-
nil se tudja elérni a talajt.

+ Csak Onalléan mar lni tudo gyermeket dltessen a hintaba gy, hogy a hinta elején talalhato flg-
géleges textil rész a gyermek két laba kozé essen.

. Tisztitasa:

« A textilek 30 fokon moshatoak, a fa részek tisztitasa szaraz térlékendével vagy finom csiszolépapir-
ral lehetséges.

+ A textilek tisztitdsahoz tavolitsa el a fa rudakat/léceket a csomok kioldaséval és a kétélzetet huzza
ki a lyukakbol. A hinta kiilsé textilét 30 Celsius fokon tisztitsa, de ne centrifugazza, vagy csavarja ki. A
parnazott betétet kézi mosdssal tisztitsa, szintén maximum 30 Celsius fokon. Szaradas utan helyezze
vissza a fa rudakat/léceket, fizze 4t a kételet a lyukakon (oldalsé hosszabb rudak/lécek keriiljenek
feltilre) majd kdsse vissza a mind a négy csomot és alaposan hiizza meg. A textilek zsugorodasanak
mértéke maximum 6%.

. Figyelmeztetések:

* Rendszeresen ellendrizze a hinta minden alkatrészét, beleértve a rudazatat, kotélzetét, a kotélzet var-

6

<> INCABABY www.incababy.eu



ratait, a kilsé textil varratait, a fém karikakat és felfliggesztési pontokat. Amennyiben barmelyik részen
sérilést, hianyt észlel, ne hasznalja a hintat, amig meg nem javitotta, vagy ki nem cserélte azokat.

« Kiilonosképpen ellendrizze az egymassal érintkezd fém alkatrészeket (fém karika és hintahorog
k6z6tt), mert tartds egymashoz torténé dorzsolédésiik fém, vagy rozsdareszeléket eredményezhet.
Sulyprobaval mindig ellendrizze a gyermek behelyezése elétt, hogy a csomdk, a hinta teherbirasa és
az 6sszeszerelése hibatlan

« Csak feln6tt feliigyelete mellett hasznalja a babahintat az esetleges sériilések elkerilése érdekében.
» Maximum 30 kilogramm sulyig hasznalhato a hinta, de teherbirasanak rendszeres ellenérzése sziikséges.
+ Gy6z6djon meg réla, hogy a menetes lancszemen teljesen zart allapotig ra van tekerve a menet, ha
kell tekerjen rajta, amig teljesen zart nem lesz és késébb is rendszeresen ellendrizze.

« A junior hinta felfliggesztésekor és hasznalatakor lgyeljen ra, hogy egyik irdnyba sem legyen sem-
mi, ami akadalyozhatja a hinta szabad mozgasat, esetleges sériilést okozva.

- A felfliggesztett, vagy mozgo hinta kézben (amig a hinta ki tud lengeni) tigyeljen ra, hogy, masik
gyermek ne tartdzkodjon, nehogy a lengé hinta sériilést okozzon a kordilotte lévékben.

« Kizarodlag otthoni, beltéri hasznalatra késziilt a hinta.

« Kemény padlézat folé (pl. beton, k6, aszfalt) ne fliggessze fel a hintat.

« A babahintat ne tegye ki viznek, sugarzo hének és nyilt tliz kozelében sem tartsa.

« A gyermeket csak (lve helyezze a hintaba, barmilyen mas pozicioban (térdelve, guggolva, allva,
stb.) tilos és sériilésveszélyes hasznalni a hintat!

« Az esetleges fulladasveszély érdekében az Incababy bélelt betéten és parnan kivil ne helyezzen a
babahintdba mas parnat, plédet, takardt, vagy egyebet, ami gatolhatja a gyermek szabad légzését.

« A hintdban lév6 gyermek f6lé ne logassunk madzagot, kotelet, vagy barmi olyan jatékot, amit a
gyermek elérhet, nehogy bele gabalyodjon.

. Jotallasi nyilatkozat
. Jotallasi id6 és a jotallasi igény érvényesitése:
« A termék jotallasi ideje a vasarlas napjatol szamitott 1 évig terjed ki.
« Jotllasi kotelezettség abban az esetben meriilhet fel, amennyiben a hasznalatba
vétel id6pontjaban a hasznalati Utmutatd szerint leirt hasznalhatosagot a termék a
gyartd hibajabol eredéen nem teljesiti.
« Jotdllasi igény, esetleges fogyasztéi panasz bejelentését az aldbbi e-mail cimen
sziveskedjen megtenni: info@incababy.eu (telefonszam: 00 36 30 537 4663), vagy a tarsasag székhe-
lyére kiildott levélben (1037 Budapest, Ude utca 4.)
- J6tallasi igény érvényesitéséhez szilkség van a vasarldst igazold szamla (vagy nyugta), és jotallasi
jegy bemutatasara, ezért kérjiik, hogy 6rizzék meg ezeket a dokumentumokat!
« A j6tallasi id6 ujrakezdddik a jotallas soran javitott, potolt, vagy cserélt alkatrészre,
a hiba kijavitasat kovetden.
2. Vasarlo jogai és kotelezettségei a jotallas kapcsan:
+ A vasarlé a hiba felfedezését kdvetben a lehet6 legrovidebb idén beliil, de nem késébb, mint kettd
honapon beliil kételes panaszat jelezni a fenti elérhet6ségek valamelyikén.
- Ha a termék nem javithato, Ugy az on eltéré rendelkezése hidnyaban az elado koteles a terméket
nyolc napon beliil kicserélni. Ha a termék kijavitasara a kijavitas iranti igény az elado részére vald
kozlését6l szamitott harmincadik napig nem kerdl sor, Ugy - a vevé eltéré rendelkezése hianyaban
- az elado koteles a terméket a harmincnapos hatarid6 eredménytelen elteltét kovetd nyolc napon
beliil kicserélni. Ha a termék fentiek szerinti kicserélésére nincs lehetéség, Ugy az eladd kételes
a vevé altalbemutatott, a termék ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton - az altaléanos
forgalmi adordl szolo torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan - feltiintetett vételarat
nyolc napon beliil visszatériteni.
- Ugyanazon hiba miatt kellékszavatossagi és jotallasi igényt, illetve termékszavatossagi és
jotallasi igényt egyszerre, egymassal parhuzamosan nem érvényesithetd. A jotallasi kotelezettség
teljesitésével kapcsolatos koltségek az eladét terhelik.
3. Jotallas nem érvényesithet6 az alabbi esetekben:
* Amennyiben a karosodas nem a termék rendeltetésszer( hasznalatabdl ered, hanem a hasznalati
Utmutatdban leirtaktol eltéré hasznalat eredménye.

-
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« Szakszer(tlen Osszeszerelés, felfliggesztés, tisztitas kovetkeztében.
« A gyaritdl eltérd, barmilyen egyedi atalakitas soran.
» Kdresemény kovetkeztében bekovetkezd hiba esetén.
« A jotallasi jegyen olyan feltlintetett hibakra, amelyre a vasarlo a vasarlaskor arengedményt kapott.
« Jelentéktelen hiba esetében, amely a rendeltetésszer( hasznalatot nem befolyasolja.
. Szavatossag:
« A vasarlastdl szamitott 2 évig all fenn szavatossagi kotelezettség a termékre.
« A bejelentett és elfogadott szavatossdgi panasz esetén a kotelezett elsGdlegesen a hibas vagy
hianyzd elemeket javitja, illetve sziikség esetén potolja.
Jotallasi vagy szavatossagi igény érvényesitése esetén az elado fél tolti ki:

Termék megnevezése | Vasarlas napja Szan’ﬂa Elado iizlet neve és cime Ar iményre okot adé indokol
sorszama
. . . Javitott termék RPN
Hibabejelentés Hiba leirasa Javitas maodja visszaadasanak Jotallas dj

datuma hatéridejének datuma

datuma

Forgalmazza: Incababy Distribution Gmbh. A-7471 Rechnitz, Herrengasse 20.

G

yartasi hely: EU
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1.

2.
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INCABABY LEAGAN JUNIOR
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I CERTIFICAT DE GARANTIE

Instructiuni de utilizare

Limita de greutate:

« Leaganul Incababy ofera placerea de balansare clasica cu accesorii de confort suplimentar, precum
si jucarii de fag natural pentru copii de la 1 an pana la 5 ani, pana la o limita de greutate de 30 kg.

Asamblarea Leagan Junior:
.1 Desen de ansamblu a leaganului (in pozitie orizontala)

(Photo1)

2

.2 Instructiuni de asamblare:
+ Asezati barele/sipcile din lemn Tn zavoarele corespunzatoare ale materialului leaganului cu gaurile
ncastrate pe o parte a barelor/sipurilor de lemn orientate in sus.
+ Asezati barele/sipcile de lemn una peste alta, astfel incat cele doud mai scurte sa fie in partea de
jos, in timp ce cele doud mai lungi sunt in partea de sus pe ambele parti ale leaganului. (Photo 2)
« Atasati bila si cubul de fag gaurit si construit care dezvolta abilitatile copilului in cutia mica de partea lat-
erala a franghiei de la piciorul leaganului, pe partea acelei mane pe care copilul dvs. poate folosi mai bine.
in timpul montarii, asezati cubul in partea de sus si bila in partea de jos, puteti schimba mai tarziu directia
acestora, sau puteti monta jucariile pe partea opusa ori chiar pe ambele parti in mod separat.
* Apoi introduceti cele doua bucati de franghie prin gauri astfel incat cele doua capete ale unei frang-
hii s& fie introduse n gaurile barelor de pe aceeasi parte a leaganului. (Photo 3)
+ Legati un nod la capatul fiecdreia dintre cele patru funii filetate prin barele / sipcile de lemn astfel
ncat nodurile s fie la o distanta egala si la cel putin 5 cm de capéatul cablului. (Photo 4-5)
« Dupa toate acestea, ridicati leaganul de franghii, astfel incat sa fie orizontald. Daca este necesar,

8
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fmpingeti cu mana barele / sipcile din lemn spre noduri.
- Tn final, asezati insertia captusita in leagan si fixati-o cu banda scai furnizat, apoi introduceti perna
captusita in spatele leaganului, cu eticheta Incababy orientata in sus. (Photo 6-7)
« Asigurati-va ca echipamentul este fixat in siguranta de cele douad inele metalice si apoi suspendati
leaganul de inele. (Photo 8)

3. Suspendarea leaganului junior:
« Cea mai sigura solutie recomandata pentru suspendarea leaganului este cu 2 carlige de leagan
Incababy.

4. Setarea si utilizarea corecta a leaganului junior:
« Barele / sipcile leaganului trebuie asezata orizontal cu ajutorul franghiilor.
« Distanta dintre partea inferioara a leaganului si a solului trebuie sa fie astfel incat piciorul copilului
n leagdn sa nu poatad ajunge la sol accidental.
« Asezati doar un copil care se poate aseza singur pe leagan, astfel incat partea textila verticala din
partea din fatd a leaganului sa cada intre picioarele copilului.

5. Curatare:
« Textilele pot fi spalate la 30 de grade, piesele din lemn pot fi curatate cu o carpa uscata sau cu smirghel fin.
* Pentru a curata textilele, indepartati barele/sipcile din lemn deblocand nodurile si trageti franghia
din gauri. Curatati tesdtura exterioara a leaganului la 30 de grade Celsius, dar nu o centrifugati sau
desurubati. Curatati manual insertia captusita, de asemenea la o temperatura maxima de 30 de
grade Celsius. Dupé uscare, reatasati barele/sipcile din lemn, introduceti franghia prin gauri (barele
laterale mai lungi/sipcile spre partea superioara) si apoi legati nodurile inapoi. Rata de contractie a
textilelor nu trebuie sa fie mai mare de 6%.

6. Avertismente:
« Verificati in mod regulat toate partile leaganului, inclusiv barele, franghiile, cusatura franghiei,
cusaturile textile exterioare, inelele metalice si punctele de suspensie.
« Daca observati vreo deteriorare sau defecte in orice parte, nu folositi leaganul pana cand nu a fost
reparat sau inlocuit partea respectiva.
- Tn special, verificati piesele metalice aflate in contact intre ele (intre inelul metalic si carligul batant),
deoarece frecarea lor permanenta una fata de alta poate duce la aschii metalice sau rugina.
- Tnainte de a pune copilul in leagan, faceti intotdeauna un test de greutate pentru a va asigura ca
nodurile, leaganul si ansamblul sunt adecvate.
« Utilizati leaganul doar sub supravegherea unui adult pentru a evita posibilele accidente.
* Leaganul poate fi folosit de pana la 30 de kilograme, dar trebuie sa verificati in mod regulat capaci-
tatea sa de incarcare.
« Daca este necesar, asigurati-va ca firul de pe lantul filetat este infasurat intr-o stare complet inchisa,
si verificati-le Tn mod regulat mai tarziu.
« Atunci cand suspendati si utilizati leaganul junior, asigurati-va ca nu exista nimic in nici o directie
care sa impiedice miscarea libera a leaganului pentru a evita posibile accidente.
« Cand leaganul respectiv este suspendat sau in miscare, asigurati-va ca nici un alt copil nu se afla in
jurul leaganului (in distanta leganarii) pentru a evita accidentul celorlalti din jur.
« Leaganul este destinat numai utilizarii in interior.
« Nu suspendati leaganul deasupra podelelor dure (de ex. beton, piatra, asfalt).
* Nu expuneti leaganul la apa, radiatii de caldura sau aproape de foc deschis.
« Asezati copilul doar pe spate in leagan, nu pe burta sau pe partea sa deoarece aceste pozitii pot
cauza vatamaril
* Pentru a reduce riscul de sufocare, nu asezati alte perne, paturi, plapuma sau orice altceva decat
insertia captusita Incababy Tn leagan, fiindca acestea pot impiedica copilul sa respire liber.
* Nu atarnati snur, franghie sau orice jucdrie pe care copilul o poate atinge in leagan, fiindca copilul se
poate incurca n acestea.

. Certificat de garantie

1. Perioada de garantie si validarea cererii de garantie:

* Perioada de garantie a produsului este de 1 an de la data achizitiei.

» Raspunderea de garantie poate aparea dacd, la momentul utilizarii, utilizarea descrisa in instructiu-
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nile de utilizare nu este indeplinita din cauza defectiunii producatorului.
* Pentru depunerea cererii de garantie, sau pentru posibila reclamatie a consumatorilor, va rugam
s3 contactati urmatoarea adresa de e-mail:info@incababy.eu (tel: 00 36 30 537 4663) sau in scris prin
posta la sediul social al irmei (1037 Budapest, Ude utca 4.)
* Pentru a pune in aplicare cererea de garantie, trebuie sa prezentati chitanta de cumparare sau
factura si acest certificat de garantie.
* Perioada de garantie incepe din nou pentru piesele reparate, inlocuite sau schimbate in timpul
perioadei de garantie, dupa confirmarea defectiunii.

2. Drepturile si obligatiile clientului in legatura cu garantia
« Clientul trebuie sa raporteze plangerea la unul din contactele de mai sus, cat mai curand posibil
dupa descoperirea defectului dar nu mai tarziu de 2 luni.
« Daca produsul nu poate fi reparat, vanzatorul este obligat sa inlocuiasca produsul in termen de opt
zile, cu exceptia cazului in care ati specificat altfel. in cazul in care produsul nu este reparat pana in
a treizecea zi dupa comunicarea cererii de reparatie vanzatorului, vanzatorul va inlocui produsul, cu
exceptia cazului in care cumparatorul prevede altfel, in termen de opt zile de la perioada nereusita
de treizeci de zile. Daca nu este posibil sa inlocuiti produsul asa cum este descris mai sus, vanzatorul
este obligat sa restituie pretul de achizitie indicat pe dovada platii cumparatorului pentru produs - pe
factura sau chitanta emisa in temeiul Legii privind taxa pe valoarea addugata - in termen de opt zile.
« Costurile legate de indeplinirea obligatiei de garantie vor fi suportate de vanzator.

3. Garantia nu este executorie in urmatoarele cazuri.
« Daca deteriorarea nu rezulta din utilizarea prevazuta a produsului, ci din alte utilizari decat cele
descrise n instructiunea de utilizare
» Asamblare, suspendare, curatare necorespunzatoare.
« Tn timpul oricarei modificari personalizate, altele decat cele facute in fabrica.
- Tn cazul unei erori cauzate de un incident.
* Orice defect care apare pe cardul de garantie pentru care clientul a primit o reducere la momentul *
cumpararii.
« Tn cazul unui defect minor care nu afecteaza utilizarea normald a produsului.

4. Garantie:
* Produsul este supus unei garantii de 2 ani de la data achizitionarii.
- Tn cazul unei plangeri de garantie notificate si acceptate, debitorul trebuie si repare sau sa in-
locuiasca Tn primul rand elementele defecte sau lipsa.
n cazul unei cereri de garantie sau garantie, va fi completat de vanzator:

. . Ziva Nr. de serie a N le si adresa . .
Denumirea produsului < x s " 4 N Motivele reducerii
cumpararii bonului de vanzare
Data raportului Data returnarii Data noua a perioadei
P Descrierea problemei Metoda de reparare produsului p

de eroare de garantie

reparat

Distribuit de: Incababy Distribution Gmbh. A-7471 Rechnitz, Herrengasse 20.
Produs in: UE
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SK
INCABABY JUNIOR HOJDACKA
NAVOD NA POUZITIE A VYHLASENIE O ZARUKE

I. Navod na pouzitie

1

2.

. Hmotnostny limit a vekovy limit:

+ Junior hojdacka je ur¢ena pre vekovu kategoriu 1-5 rokov, pre deti maximalne do 30 kg telesnej
hmotnosti, na domace pouZzivanie v interiéri.

Zostavenie detskej hojdacky:

2.1 Prehlad nakresu detskej hojdacky (vodorovna poloha)
(Photo 1)

2.2 Navod na montaz:

« Drevené tyce/ laty umiestnite do pantov materialu hojdacky tak, aby vyvrtané otvory na jedne;j
strane drevenych ty¢i/ (4t smerovali nahor.

« Drevené laty poloZte na seba tak, aby sa laty na zadnej strane hojdacky nachadzali nad bo¢nymi
latami a tie na prednej strane hojdacky boli pod bo¢nymi latami. (Photo 2)

+ V malej krabitke najdete prevrtané hracky ( guli¢ku a kocku) a navlette na ktortkolvek stranu
lanového systemu na nohach hojdacky. Hracku mozZete umiestnit podsa vlastnej predstavy.

+ Potom prevlecte dve lana otvormi tak, aby sa oba konce lana zapadli do otvorov v latach na tej istej
strane hojdacky. (Photo 3)

« PriviaZte uzol na koniec tyroch lan, prevle¢enych cez drevené tyce/ laty tak, aby boli uzly rovnako
vzdialené od konca lana a najmenej na 5 centimetrov. (Photo 4-5)

+ Nasledne zdvihnite hojdacku za lano tak, aby sa detska hojdacka dostala do vodorovnej polohy. V
pripade potreby ru¢ne stlatte drevené ty¢e/ laty k uzlom.

+ Nakoniec vlozte ¢alunenu vlozku do hojdacky a zaistite ho pomocou suchého zipsu, potom vlozte
vlozku s vypliiou do chrbtovej ¢asti hojdacky tak, aby Stitok Incababy smeroval hore. (Photo 6-7)

« Uistite sa, Ze lanova suprava je pevne pripevnena k dvom kovovym kridzkom a potom zaveste
hojdacku za kruzky. (Photo 8)

. Zavesenie hojdacky junior:

* Najbezpecnejsie odporucané rieSenie pre zavesenie je mozné pomocou 2 hacikov na hojdacku Incababy.

. Spravne nastavenie a pouzivanie detskej hojdacky:

* Drevené tyce / laty hojdacky sa musia pomocou l&n nastavit do vodorovnej polohy.

« Vzdialenost medzi spodkom hojdacky a podlahou musi byt taka, aby nohy dietata sediaceho v
hojdacke nemohli ani néhodou dosiahnut podlahu.

+ Do hojdacky umiestnite iba dieta, ktoré je uz schopné sediet tak, aby zvisla textilna ¢ast na prednej
strane hojdacky zapadla medzi dve nohy dietata.

. Cistenie:

« Latku je moZné prat pri teplote 30 stupriov, drevené Casti je mozné Cistit suchou handrou alebo
jemnym brdsnym papierom.

« Na ¢&istenie 4tky odstrafte drevené tyce/ laty uvolnenim uzlov a vytiahnutim lana z otvorov.

« Vonkajsiu latku hojdacky cistite pri teplote 30 stupriov Celzia, ale neodstredujte ani nezmykajte.

- Caltinent vlozku ogistite ruénym umyvanim, tieZ pri maximalnej teplote 30 stupfiov Celzia. Po
vyschnuti vratte spat drevené tyce/ laty, prevlecte lano cez otvory (dlhgie bogné ty¢e/ laty nech su
navrchu) a uzly znovu priviazte. Stupefi zrazania textilii je maximalne 6%.

. Upozornenia:

« Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti hojdacky, vratane stojana, lan, $vov lan, Svov vrchnych
textilii, kovovych krizkov a zavesnych bodov. Ak spozorujete akékolvek poSkodenie alebo poruchu v
ktorejkolvek Casti, nepouZzivajte hojdacku, kym ju neopravite alebo diely nevymenite.
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-

« Skontrolujte najméa kovové ¢asti, ktoré s vo vzajomnom kontakte (kovovy krizok a zavesny hak
hojdacky), pretoZe ich trvalé trenie o seba mdZe mat za nasledok vznik triesok kovu alebo hrdze.

* Pred umiestnenim dietata vzdy skontrolujte hmotnostnou skuskou, ¢i su uzly, nosnost hojdacky a jej
zostavy bezchybné.

« Pouzivajte detsku hojdacku iba pod dohladom dospelych, aby ste predisli moZnym zraneniam.

* Hojdacka sa moze pouzivat az do hmotnosti 30 kilogramov, ale jej nosnost sa musi pravidelne
kontrolovat pomocou hmotnostnej skisky.

« Uistite sa, Ze retazovy ¢lanok so zavitom je navinuty na zavit do Uplne uzavretej polohy, ak treba
dotiahnite, kym nebude Uplne uzatvoreny a aj v neskorSom ho pravidelne kontrolujte.

- Pri zaveseni a pouzivani detskej hojdacky sa uistite, Ze vo véetkych smeroch (najmenej 2 metre)
nebol Ziaden predmet, ktory by mohol branit volnému pohybu hojdacky a nespdsobia zranenie.

« Potas zavesenia alebo pohybu detskej hojdacky (az do maximalneho vykyvu hojdacky) sa uistite, Ze
nie je pritomné Ziadne dalSie dieta, aby hojdacka v pohybe neposkodila osoby v okoli.

+ Hojdacka je navrhnuta iba pre pouzitie v domacnosti v interiéri.

« Nenechavajte hojdacku zavesit nad tvrdé podlahy (napr. betdn, kamef, asfalt).

« Nevystavujte detskl hojdacku vode, tepelnému Ziareniu ani otvorenému ohriu.

« Dieta umiestnite do hojdacky iba v sediacej polohe, je zakdzané pouZzivat hojdacku v akejkolvek inej
polohe (klaganie, Cupenie, stétie atd.), hrozi nebezpe&enstvo zranenia!

« Aby ste znizili riziko udusenia, neumiestriujte do detskej hojdacky okrem vlozky s vypliiou Incababy
vankuse, prikryvky ani ni¢ iné, ¢o by mohlo branit dietatu vo volnom dychani.

+ Nad dieta v hojdacke nevesajte $nuru, povraz alebo ind hracku, ktori méZe dosiahnut, aby nedoslo
k zamotaniu.

. Zarucné podmienky
. Zarucna doba a uplatnenie naroku na zaruku:

« Zarucna doba produktu je 1 rok od datumu zakupenia.

« Zavazok plynuci zo zaruky moZe vzniknut v tom pripade, ak v ¢ase uvedenia do prevadzky nie je
mozné produkt pouzit v sulade s ndvodom na pouZitie z dévodu pochybenia vyrobcu.

+ Reklamaciu zaruky alebo pripadnu staznost spotrebitela nahlaste na tuto e-mailovu adresu: info@
incababy.eu (telefénne &islo: 00 36 30 537 4663), alebo listom zaslanym do sidla spolo¢nosti (1037
Budapest, Ude utca 4.)

+ Na potvrdenie naroku na zaruku je potrebné predlozit fakturu potvrdzujicu nakup, alebo blocek a
tento zarucny list, preto Vas prosime aby ste tieto dokumenty uschovali!

« Zarucna doba zacina znova na diel, ktory bol opraveny, vymeneny alebo mal vymenenu suciastku
pocas zaruc¢nej doby, alebo odstraneni poruchy.

. Prava a povinnosti kupujticeho v stvislosti so zarukou:

+ Kupujuci je povinny svoju reklamaciu nahlasit' ¢o najskor po zisteni vady, najneskor vSak do dvoch
mesiacov svoju staznost na jednom z uvedenych kontaktov.

+ Ak nie je mozZné vyrobok opravit, je predajca povinny vymenit vyrobok do 6smich dni, pokial nie je
uvedené inak. Ak sa vyrobok neopravi do tridsiatich dni od oznamenia Ziadosti o opravu predavajtcemu,
pokial teda kupujlci neustanovi inak, je predavajuci povinny vymenit vyrobok do 6smich dni od uplynutia
tridsatdriovej lehoty. Ak nie je mozné vymenit vyrobok vyssSie uvedenym spdsobom, je predavajuci povinny
predloZit kupujicemu doklad o zaplateni platby za vyrobok. - do dsmich dni vrétit kipnu cenu uvedenu na
fakture alebo prijmovom doklade vystavenom na zaklade zakona o dani z pridanej hodnoty.

« Kvéli tej istej vade nie je moZné sUcasne a paralelne uplatnit zaruku na spotrebny material a Ziadost o
reklamdciu a zaruku na vyrobok a Ziadost o reklamaciu.

. Zaruka nie je uplatnitelna v nasledujucich pripadoch:

+ Ak poskodenie nevyplyva zo spravneho pouZitia vyrobku podla Ucelu, ale je vysledkom iného
pouZitia, neZ je popisané v navode na pouZitie.

+ Z dévodu nespravnej montaze, zavesenia, Cistenia.

« Akejkolvek vlastnej Upravy ktoré nepochadzaju od vyrobcu

« V pripade poruchy kvoli $kodovej udalosti.
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* Vady uvedené na zaruc¢nom liste, za ktoré zakaznik dostal zlavu v ¢ase nakupu.
« V pripade mensej chyby, ktord nema vplyv na pouZitie.

4. Zaruka:

+ Na vyrobok sa vztahuje zaruc¢na lehota 2 roky od datumu zakupenia.
« V pripade nahlasenej a prijatej reklamacie o zaruke povinna osoba v prvom rade opravi chybné
alebo chybajuce prvky alebo ich v pripade potreby vymeni.

V pripade uplatnenia garancie alebo zaruky vyplni predavajuca strana:

Nézov produktu

Détum nakupu Cislo faktary

Nézov a adresa predavajtceho

Dévody na zlavu

obchodu
Datum
Datum spravy o . N vratenia Datum novej lehoty
chybe Opis chyby Spésob opravy opraveného platnosti zaruky
produktu

Distributor: Incababy Distribution Gmbh. A-7471 Rechnitz, Herrengasse 20.

Krajina pévodu: EU
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Photo 1

Photo 2

Photo 3
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Photo 4

Photo 5

Photo 6
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Photo 7

Photo 8
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